


Az OPERASZIERZO � THIE 0PIERA COMPOSER 

FERENC ERKEL 
(1810-1893) 

I. BATOR! MARIA (1840) 
[i] Ba tori Maria romanca (I. felvonas) / Rom�nce··.:,·fMaria "i:laito�i (Act 1) 

,,(. _.) kozelg a szornyu veg ... "(,, Vad vesz haragja rant e tajra') 

'[. . .} the dreadful end approaches' ('The wrath of savage tempest unleashes on this land') 

Julia Osvath - szoprin / soprano 
Forrai K6rus, a Magyar Radi6 es Televizi6 Szimfonikus Zenekara 
Forrai Chorus, Orchestra of the Hungarian Radio and Television 
vezenyel / conducted by Vilmos Komor 
II. HUNYADI LASZL6 (1844) 

[I] Szil3gyi Erzsebet ariaja, (,,La Grange"-.iria II. felvon3s) 
Aria of Szilagyi Erzsebet (,,La Grange", Act 2) 
,,Nagy eg, remegek 1 - Ah, mily vadul szaguldja at Jelkemet a felelem" 

'Great heavens, I tremble! -Ah how wildly terror sweeps across 111y soul' 

Sylvia Sass - szopd.n / soprano 
Magyar Anami Operahaz Zenekara / Hungarian State Opera Orchestra 
vezenyel I conducted by Janos Kovacs 

@] Maria es Laszlo szerelmi kettose (II. felvonas) / Duet of Maria and Laszlo (Act 2) 
,,Mily boldogsag, hogy mellettem vagy vegre ... " 
'What happiness 'tis to have you by my side at last' 

J ozsef Simandy - tenor, Julia Orosz - szopran / soprano 
Budapesti Filharmoniai Tarsasag Zenekara / Budapest Symphony Orchestra 
vezenyel / conducted by Vilmos Komor 

8J Gara Maria ariaja (Cabaletta) (III. felvonas) / Maria's Aria (Cabaletta, Act 3) 
HAh ... szemernbe' mi.mar, Or61n ragyog ... " I 'Ah .. rapture, joy glows in 1ny eyes .. 
M.iria Gyurkovics - szopd.n 
Magyar Allami Operahaz Zenekara / Hungarian State Opera Orchestra 
vezenyel I conducted by Vilmos Komor 

6'10" 

6'16" 

5'50" 

4'12" 



III. BANK BAN (1861) 
@] Bank ban ariaja (II. felvonas) / Bank's Aria (Act 2) 

,,Mint szJm{izOtt, ki v.indorol .. 11 - ,,Haz<l111, l1azi111" 

'Like an exiled, wanden"ng ... ' 'My homeland, my homeland' 

Robert Ilosfalvy - tenor 

Magyar Allami Operahaz Zenekara I Hungarian State Opera Orchestra 
vezenyel / conducted by Miklos Erdelyi 

W Bank ban es Tiborc kettose (II. felvonas) / Duet of Bank and Tiborc (Act 2) 
,,Nagy(ir! Bink,j6 napot!" I 'Great Lord! BJnk, good morrow' 
Gyorgy Radnai - bariton / baritone, JozsefJoviczky - tenor 

Budapesti Filharmoniai Tarsasag Zenekara I Budapest Symphony Orchestra 
vezenyel / conducted by Vilmos Komor 

0 Melinda ariaja (II. fevonas) / Melinda's Aria 
,,Olj meg engem, Bank, 6, olj meg!" / 'Kill me, Bank, oh kill me!' 

Karola Agay - szopdn / soprano 
Magyar Allami Operahaz Zenekara I Hungarian State Opera Orchestra 
vezenyel / conducted by Janos Ferencsik 

W Gertrud es Bank ban kettose (II. felvonas) / Duet of Gertrud and Bank (Act 2) 

,,Bink bin! Te itt?n 

- ,,Magyar hazinrnak falvait bejirtan.1" 

'Bink bin - you here?' 'I travelled the vWages of111y Hungarian ho111eland' 

Erzsebet Koml6ssy - n1ezzoszoprJn / 111ezzo-soprano, J6zsef Sim:indy - tenor 

Magyar Allami Operahaz Zenekara / Hungarian State Opera Orchestra 
vezenyel I conducted by Janos Ferencsik 
IV. DOZSA GYORGY (1867) 

W Dozsa eskiije (I. felvonas) / Dozsa's Oath 
,,En, D6zsa Gyorgy, most hitet teszek .. "/ 'I, Gyorgy D6zsa, solemnly pledge .. 

Miklos Szabo - tenor 

Foldenyi Korus / Foldenyi Chorus, 
Magyar Allami Hangversenyzenekar/ Hungarian State Orchestra, 
Ovezenyel / conducted by Tibor Polgar 
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3'47" 

9'53" 

3'34" 

6'30" 
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l!:Q) A Josno ariaja (TI. felvonas) / Aria of the Fortuneteller ·(Act 2) 
,,Ketstgbe ne merd vonni j6slatom ... "/ 'Dare not question my fortune' 
Erzsebet Koml6ssy - mczzoszopran / 111czzo-soprano 
Budapesti Filharmoniai Tarsasag Zenekar / Budapest Symphony Orchestra 
vezenyel / conducted by Andras Korodi 

[ID A Lantos ariaja: Dal a regi dicsosegrol (II. felvonas) 
Aria of Lutenist: Song about the oldan glory (Act 2) 
,,Rtgi dal, rCgi dal, rCgi dics6sCgr61 .. "I 'An olden song, an olden song of olden glory' 

Judit Sandor - szopran / soprano 
Magyar Allami Hangversenyzenekar / Hungarian State Orchestra 
vezcnyel I conducted by Tibor Polgar 
V. BRANKOVICS GYORGY (1874) 

I!] Brankovics Gyorgy monologja (II. felvonas) / Brankovics' Monologue (Act 2) 
,,Enyem a hare, ez az en nagy harcon1 ... "/ 'The fight is niine, this is 1ny great fight' 
Kolos Kovats - basszus / bass, Magyar Radio es Televizio Szimfonikus Zenekara 
Orchestra of the Hungarian Radio and Television, vez. / cond. by Andras Korodi 

@] A II. felvonas finaleja / Finale of Act 2 
,,En, Brankovics GyOrgy, Szerbia fejedeline" I'!, GyOrgy Brankovics, King of Serbia' 
Erzsebet Hazy, Maria Matyas - szopn\n / sopranos, 
Sandor Palcs6, Gyula Tarnay - tenor, Andras Farag6 - bariton / ba1;tonc 
Magyar Radio es Televizio Enekkara / Chorus of the Hungarian Radio and Television 
(karigazgat6 / chorus master: Cecilia Vajda), a Budapesti Filharmoniai Tarsasag Zenekara 
Budapest Symphony Orchestra, vezenyel / conducted by Andras Korodi 
VI. NEVTELEN HOSOK (1880) 

I!] Takarodo (III. felvonas) / Retreat (Act 3) 
,,Kilenc Ora, kilenc 6ra, eredj, honved, nyugov6ra ... " 
'Tis nine o'clock, 'tis nine o'clock, go ye to rest, guardsman' 
A Magyar Nephadsereg Miiveszegyiittesenek Enek- es Zenekara 

2'13" 

3'32" 

8'59" 

6'51" 

3'11" 

·Chorus and Orchestra of the Hungarian Army, vezenyel / conducted by Miklos Forrai 
6sszid6 I Total ti111e: 75'52" 

Magyar nyelvcn I Sung in Hungarian 
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A Nemzeti Szfnh.iz bels6 tere I The NatiOnal Theatre view from the scene . 
..,· 

Assembled in 1839, the Parliament in Pozsony 
[today Bratislava, Slovakia] passed some decisive 
legislation on 13 May 1840. It included an act that 
decided the fate of the Hungarian Theatre in Pest. 
The act provided that the theatre would thence
forth bec0111e national property to receive national 
support and would come under the authority of the 
Parliament. Also, it ruled that donations (oblat1.1111) 

would be replaced by subsidies (s1.1bsidi1.1m) raised 
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by means of a dedicated national contribution. 
What was at stake was the closing of the Hungarian 
Theatre in Pest that had been built 'from free 
donations collected by the authorities' in 1837. 
The institution where Ferenc Erke! (1810-1893) 
was first conductor almost from the ve,y outset, 
was christened National Theatre on the premiere 
of Bacori Ma,ja on 8 August 1840. It might sound 
controversial that, in the context of contemporary 



public senti111ent, an opera would have provided 
the opportunity for a ceremonious name change 
that carried an important cultural political message. 
Believing the cultivation of the language to be the 
cornerstone of national awakening public opinion 
held that theatre's role in fostering national aware
ness could be achieved only through the promo
tion of Hunga1i.an dran1a, and did not envisage a 
major role for music. Consequently, in its first 
months, the number of opera productions at the 
Hungarian theatre in Pest was disproportionately 

low and, lacking enough trained singers and an 
orchestra of the right size, the perfonnances left 
much to be desired. However, the audiences pre
ferred musical productions, although invariably 
prose performances involved music, too. So the 
management of the company decided to undertake 
the inconvenience of what would be known as the 
'opera war' lasting several years, and set up an opera 
section in January 1838. As a first step, it hired a 
real prima donna, Rozalia Klein Schodel, and an 
energetic first conductor, also young but with 
expeti.ence in opera, Ferenc Erkel. Under Erkel, 
the 1nusical ensemble underwent fast and spectacu
lar development. Overcoming initial difficulties, it 
held eight premieres in 1838 and nine in 1839. 
Like other operas in the region, it played works by 
Bellini, Donizetti and Mercadante. (Erkel's first 
major operatic job was Mercadante's fl giuramento 

which he co-orchestrated with Franz Kirchlehner 
from a piano reduction.) In 1839 it premiered the 
first Hungarian comic opera, Csel [Ruse] by 
Andras Bartay, and shortly afterwards Erkel's first 
opera, Batori Maria, with Klein Schodel singing 
the lead. Although it was a performance of the 
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highest standards and the music elaborate, Bartay's 
work failed to live up to expectations in terms of 
success and recognition. B;itori M;iria, however, 
achieved a breakthrough. Erke! had for the first 
time truly convincingly melded the elements of 
contempora1y - chiefly Italian -operatic tradi
tion, that is the subject matter, types of numbers, 
fonn, hannony and n1elodies with a Hungarian his
torical libretto, and the music evocative of ver

bunkos motifs. The audience were enthusiastic and 
the work eventually convinced even the sceptics of 
national opera. Apart from Erkel's music, the 
choice of theme, too, had a role in the resounding 
success of Ritari Maria which was perfom1ed 35 
times up to 1860. Contemporary audiences were 
not unfamiliar with the character of Maria Batori. 
The source of Beni Egressy's libretto, Andris 
Dugonics's eponymous tragedy had been uninter
ruptedly part of the repertoire of Hungarian theatre 
since 1794 (moreover, the Hungarian Theatre in 
Pest occasionally re-staged it, alternating it with 
Erkel's opera), a fact that contributed not only to 
the understanding of the opera but also to legit
inllsing it as an original, national work. Erkel chose 
the librettos for his subsequent operas along the 
same lines, albeit external legitimisation by a dran1a 
source, that had successfully served to get rid of ini
tial prejudices, was required to a lesser extent. At 
the sa1ne tin1e good original librettos were few and 
far between. The libretto of Hunyadi Laszlo (1844) 
was written by Beni Egressy based on the young 
Lorine T6th's historical drama that had won an 
award from the Hungarian Society of Scientists. 
Egressy also adapted Bank ban (1861) from a drama 
by J6zsef Katona (1815/21, Hungarian Theatre in 



Pest premiere 1839). Ede Szigligeti wrote the 
libretto of Dozsa Gyorgy (1867) on the basis of 
M6r J6kai's 1857 'historical tragedy in verse' that 
had caused quite a stir, and the source of 
Brankovics Gyorgy (1874) was a drama (1856) by 
Karoly Obernyik, which was adapted for Erke! by 
the singers Lehel Odry and Ferenc Om1ai who 
were also active as a theatre director and a literary 

translator respectively. (Erke! wrote the role of 
Brankovics specifically for Odry.) 
Egressy first came across Lorine T6th's Hunyadi 

Laszlo in December 1839 and must have set out to 
work aln1osc instantly, given that Erkel essentially 

completed the score in the year the prose version 
had been staged. However, the opera did not 
receive its premiere until 27 January 1844. The 
reason was that in the wake of the 'opera war' the 
company temporarily ended up without a prima 
donna. At the end of 1840 Rozalia Klein Schodel 
unexpectedly went abroad and did not resume her 
membership in the National theatre until 
September 1843. Yet Erke! and Egressy must have 
had her in mind when developing the heroic figure 
of Erzsebet Szilagyi, one of the most powerful 
female characters of Hungarian opera. Eventually, 
then, role and singer came together. Until .,inid-
1849 the enthusiastic audiences of Hunyadi Laszlo 

would hear Klein Schodel some forty times. Erke] 
subsequently made various changes and added a 
couple of solo numbers to the opera that er\joyed 
unflagging success. When in 1847 the opera's 
young p,ima donna Kornelia Holl6sy entered the 
stage, Miria Gara was given a cabaletta to highlight 
her brilliant vocal technique. When in 1850-1 851 
the celebrity French guest singer Anne de La 
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Grange created the role of Erzsebet Szilagyi on 
fourteen occasions, Erkel inserted a bravura aria 
that exploited her extre1ne vocal range and rein
stated Szilagyi as the principle role in the opera. 
Finally, on the occasion of the guest appearance of 
Ferenc Steger in 1859, Erke! extended Laszlo 
Hunyadi's aLia in act one. 
The press reported that Erkel had considered set
ting J6zsef Katona's dranu co 1nusic in the year 
Hunyadi was first performed. Possibly he set out to 
compose the music of Bank ban in the latter half of 
1840. However, in spite of the urging of his con
temporaries, he proceeded slowly and with inter
ruptions, and did not complete it until 1861. Not 
counting the second ace of the incidental opera 
Erzsebet (1857) Erkcl did not write an opera in this 
period, yet over the seventeen years that passed his 
style had definitely become more mature. Mihaly 
Mosonyi claimed Erke] 'had committed a veritable 
indulgence of musicianship' in Bank ban which is a 
sum1nary of his operatic experience. The role 
typology of the work, its structure with closed 
nmnbers and the way in which national style is 
melded with the mannerism of Italian-French 
operatic idiom make it comparable to Erkel's first 
stage works. At the same time it clearly betrays the 
preliminaries of the change of style that would 
occur in D6zsa GyOrgy. Seemingly controversially, 
while Erke] relatively often conducted Wagner's 
works at the concerts of the Philharmonic 
Orchestra from 1853 onwards - that is when 
Bank bin was still under way - he successfully 
delayed as Jong as possible (until 1866) the produc
tion of Wagner's operas at the National Theatre, in 
spite of the harsh oiticis111 of his conte1nporaries. 



(Kodaly believed Erke! was wary of 'unleashing' 
Wagner on the fledgling Hungarian national 
opera.) In the meancin1e, in his capacity as a com
poser, he took to music drama with D6zsa GyOrgy 
(1867) and Brankovics Gyorgy (1874). In compos
ing these operas Erke! was assisted by his sons who 
had attended Mosonyi's pro-Wagner school. 
However, Erkel's shift towards Wagnerian opera 
must have been essentially his nwn choice. All the 
n1ore so given chat eliminating the boundaries of 
the closed numbers, the prominence of Sprech

gesang and the increasingly sophisticated use of 
Leitmotif and symphonic orchestral son01ity form 
an integral part of his own stylistic development. 
Erkel 111ust have been aware of this when, in con
nection with Brankovics, he wrote to his friend 
Franz Doppler that, 'this, like all of my other 
works, contains some weaker numbers, but on the 
whole, development is unmistakably obvious'. 

Katalin Szacsvai Ki1n 

English translation by Miklos Bod6czky 

Batori Maria. Set in the court of ](jng Kalman 
KOnyves. Piince Istvan, the King's son, returns 
from a victorious battle and seeks to marry his old 
sweetheart, Maria B.itori. Arvai, the King's coun
cillor, however, would rather have his own daugh
ter marry the Prince and, using the King's support, 
turns against the young woman. Eventually, 
Coloman comes to accept M3.ria, but in the 
absence of her husband, the Councillor has Maria 
assassinated. 
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Hunyadi Laszlo. King Laszlo V's evil councillor 
Cillei turns the King against the two Hunyadi boys, 
Laszlo and Matyas, but the Hunyadis' men protect 
them and kill Cillei. The King feigns friendship and 
courts Matia Gara, Laszlo's betrothed. Out of lust 
for power, her father, the Palatine Gara accuses 
Laszlo of capital treason and has him sent to the gal
lows. MJ.ria Gara organises an escape in vain, and 
the pleas of Laszlo's mother, Erzsebet Szilagyi with 
the King go unanswered. Three strikes of the exe
cutioner's axe fail to behead LJ.szl6, earning him a 
royal pardon, but at Gara's c0111mand, the axe 
mikes a fourth time, killing Laszlo. 
Bank ban. Bank ban, a nobleman loyal to the 
King, opposes the revolt of his peers against 
Queen Gertrude and her irresponsibly behaving 
court at Merania. However, the con1plaint of his 
trusty servant Tiborc, and his personal tragedy, the 
elopement of his wife Melinda make Bank an 
insurgent, and in the heat of an argun1ent B.ink 
murders the Queen. Returning from a campaign 
abroad, King Endre II seeks revenge when Tiborc 
enters the scene with the dead bodies of the 
demented Melinda and their little boy, drowned in 
the river Tisza. 
D6zsa Gyorgy. Headed by Zapolya, noblemen 
plot to bting down Gy6rgy Dozsa who has been 
nominated chief of the Crusaders. At a court fes
tivity, the Lutenist sings songs inciting to attack the 
lords, at which they suddenly turn against Dozsa, 
but their plot fails and are all captured by the 
Crusaders, with the exception of Zapolya who 
manages to flee. The Fortuneteller says Dozsa will 
rise to the throne and be crowned, but will be 
threatened by he who does not drink wine. Later 



L6ra CsJ.ky convinces the Crusaders to set the 
captured noble1nen free, having vowed not to plot 
against D6zsa. They seal the pledge with wine but 
Bornemissza refuses to drink it. D6zsa's n1en are 
nlistrustful of L6ra and decide to kill her, but acci
dentally kill D6zsa's fiancee, R6zsa, instead. D6zsa 
is outnmnbered by the nobles and he sentenced to 
be seated on a fiery throne. 
Brankovics Gyorgy. Both sons of the Serbian 
King GyOrgy Brankovics are in the Sultan's court 
as a token of their father's neutrality in a Turkish 
can1paign against the Hunyadi. Brankovics, a for
mer ally of Hunyadi seeks thus to safeguard his 
country fro1n Turkish retaliation. His daughter 
Mara is in love with the head of the Turkish mis
sion, Mud.t, who promises the release of her 
brothers. However, Cselebi, the man in corn-

9 

mand, has the boys blinded before releasing them. 
Instantly, Brankovics launches a carnpaign against 
the Turks, but receives a mortal wound in the vic
torious battle. 
Unknown heroes. Ilonka, whose sweetheart 
Gabor has become a freedom fighter, is forced by 
her father to marry the rich Csipkes. Jank6, also a 
freedom fighter and a servant of Csipkes, turns up 
on the wedding day and is paid by his master to 
spread rumours that Gabor is dead. Jank6, howev
er, tells the truth to llonka who escapes in an anny 
uniform to marry lieutenant Gabor, can1ping near
by. After the wedding the enemy attacks the camp 
of the freedom-fighting national guard and Ilonka, 
still in her arn1y dress, is wounded and disappears. 
When she recovers she returns not to the disap
pointed Csipkes but her husband Gabor. 



Reuni en 1839, le parlcmcnt de Presbourg sc 
cloture le 13 mai 1840 par plusieurs resultats deter
nlinancs. L'un d'eux est la loi dClibCrant sur le sort 
du Theatre hongrois de Pest, lequel se bat pour sa 
survie: mis sous le patronage de l'Etat en qualite de 
propriCtC nationale, le thC5.trc Ctaic soum.is au parle
ment, et a la place des dons (oblatum) on rendait 
obligatoire la contribution (subsidium) nationale. 
L'enjeu en effet n'etait pas n1oins que la suppression 
du ThC5.trc hongrois de Pest qui « avait etC con
struit >> en 1837 <( grace aux offres libres rCunies par 
lcs nllmicipalitCs >�. 
L'institution, dont Ferenc Erke! (1810-1893) fut 
prcsque des l'origine le premier chef d'orchestre, 
prit le 110111 de Theatre national a la premiere de 
B.icori Mfl1ja, le 8 aollt 1840. Connaissant }'opinion 
publigue de l'epoque, ii pcut para!t contradictoire 
que cc soit prCciselnent L111 opera qui ait donnC lieu 
J. ce changen1ent de 110111 solcnncl, car ii portait en 
soi un sfaieux message de politique culturelle. En 
effct, la croyance de l'epoquc voulait que la stan
dardisation de la languc fut un aspect esscntiel de la 
fonnation d'unc nation bourgeoisc : estin1ant que 
1'Cducation de la nation par le theatre ne se reali
serait qu'au travers de !'encouragement et de la pra
tique du drame hongrois, ellc n'accordait pas a la 
1nusique un r6le qu'on ellt pu prendrc au serieux. 
Aussi le nombrc de representations lyriques dans lcs 
prenliers n1ois de l'exisccnce du Theatre hongrois 
de Pest ctait-il disproportionncUcment faible ct
fautc de chanteurs suffisam111ent qualifies et d'or
chestre de taille convenable, le niveau laissait a 
desirer. Toutefois le public donnait sa preference 
aux productions musicales - bien que 1cs represen
tations en prose fussent toujours accornpagnees de 
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musique· -, d'ol1 la decision forcee prise par la 
direction de la c01npagn.ie - qui assmna pendant 
plusieurs annees les desagrements quc Jui causa ce 
qu'on appelle la « guerre de l'opfaa >> - d'ordonner 
des le mois de janvier 1838 b mise en place d'une 
section opera. Le pre1nier pas en la 111atiere fut nur
que par l'engage111ent d'une veritable prima donna, 
Rozalia Klein Schodcl, ct d'un premier chef 
d'orchestre cnergique, Ferenc Erke), qui malgre sa 
jeunesse beneficiait deja d'une expCricnce d'opCra. 
Sous la direction d'Erkel, la nouveUe section opera 
du Theatre national de Pest passa par un de
veloppcmcnt rapide et spectaculaire. En 1838, ce 
furent huit prenUeres, et en 1839 neuf Sunnontant 
les difficultes du debut, ils rcprcscntcrent a l'instar 
des autres operas de la region les ceuvres de Be1lini, 
Donizetti, Mercadante (de ce dcrnicr fut joue Le 
Se1111e11t clans !'orchestration d'Erkel ct de Ferenc 
Kirchlehner basee sur une rCduction de piano ; ce 
fut le prenlier travail de 111usigue de scene realise 
par Erke!). Des 1839 fut joue le premier opera 
comiquc hongrois, Csel {Feinte], d'Andras Bartay, 
suivi de peu par Baton' M.iria, le prenrier opera 
d'Erkel avcc, clans le role principal, la Schodel. 
Malgre le caractere acheve de la musique et le 
niveau de la misc en scene, la piCce de Bartay n'eut 
pas le succCs et la reconnaissance attendus. En 
revanche, la percee eut lieu avec Bclcod M;Jria. Du 
premier coup, Erkel allia d'une maniCrc tout a faic 
convaincante les elements de la tradition lyrique 
contemporainc - principalement italiennc - le 
sujct, les types d'arias, l'univcrs fennel, harmonique 
et 1nl:lodique avcc le livret base sur l'histoire hon
groise, cn1prunte a la litteraturc dramatiquc hon
groise, et b matit:re 1nusicale rappelant les 1notifs 



des verbunkos. Le public s'enthousiasma, le mor
ceau convainquit 1neI11e ceux qui consideraient avec 
scepticisme le genre de !'opera national. Au-deli de 
la 111usique d'Erkel, c'est aussi le choix du the1ne 
qui contribua au succes retentissant de l'a:uvre, 
laquelle fut representee 35 fois jusqu'en 1860. La 
figure de Maria BJ.tori Ctait loin d'etre inconnue du 
public de l'epoque. La source du livret de Beni 
Egressy, la tragedie de mCn1e titre d' Andras Du
gonics, etait constarrunent presente sur lcs scenes 
hongroises depuis 1794 (bien plus, le Theatre 
national reprit 1neme plus tard la piece, J !'occa
sion, en alternant avec l'optra d'Erkel), et ce fac
teur a 11011 seulen1ent aide J cmnprendre }'opera, 
111ais a contribuC a le ltgitin1er ct a en faire une 
crCation nationale originale. 
Pour les operas suivants d'Erkel, le choix du livret 
se fit de la melne fa'ron, et ce bien qu'on eUt de 
n1oins en 111oins besoin de la legitimation ex
tfaieure du draine, qui avait pourtant si bien servi a
abattre Jes prejuges du debut sur !'opera - certes, le 
nunque de livrets originaux et de talent ttait d'au
tant plus grand. Le livret de Hunyadi Lisz/6 (1844) 
fut compose par Beni Egrcssy d'apres le drame his
torique de Lorine Toth (drame prime par la Societe 
savante hongroise) ; c'est encore lui qui Clabora le 
livret de Bink bin (1861) d'apres le drame de Jozsef 
Katona (1815/21 ; premiere au Theatre national : 
1839) ; le livret de D6zsa Gyorgy (1867) fut ecrit 
par Ede Szigligeti d'apres la« tragtdie historique en 
vers » de M6r J6kai, qui avait soulcve une incroy
able tempete ; la source de Brankovics Gyorgy est 
le drame de Karoly Obernyik (1856), que Jes 
chantcurs du theatre, Lebel Odry et Ferenc Ormay, 
Cgalement metteur en scene et traducteur, avaient 
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remanie a !'intention d'Erkel. (Erkcl avait des le 
debut compose le role de Brankovics pour Odry.) 
En dCce111bre 1839, Egressy fit connaissance avec le 
Hunyadi Liszl6 de Lorine Toth. II pouvait presque 
i1n1nCdiaten1ent se mettre au travail si Erkel tenni
nait en gros la 1nusique de l'opfaa l'annee Oll la 
variante en prose etait mise en scene. Cependant il 
fallut attendre la premiere jusqu'au 27 janvier 1844. 
L'une des raisons a pu etre que par sufre de la guerre 
lyrique la compagnic s'Ctait provisoiren1ent re
trouvee sans prinu donna : subiten1ent partic J l' e
tranger a la fin de 1840, la Scbodcl ne redevint 
men1bre du ThCJ.tre national qu'en septen1bre 1843. 
Or, c'est a coup sur en pensant a elle qu'Erkel et 
Egrcssy fircnt de la figure hero1que d'Erzsebet Szi
lagyi l'un des personnages ftminins les plus puissants 
de !'opera bongrois. Role et chanteuse finirent par sc 
rencontrer, et jusqu'au milieu de 1849, le public 
enthousiaste de Hunyadi LAszl6 put tcouter pres de 
quarante fois la Schodel. Par la suite, a cote de 
1nodifications plus ou n1oins grandes, Erkel co111-
plCta de quelques autres solos la piece qui jouissait 
d'un succi:s indefectible. En 1847, avec !'apparition 
de Kornelia Hollosy, c'est le role de Maria Gara qui 
reyut la cabaletta, celle-ci mettant en valeur les 
capacitCs techniques extraordinaires de la jeune 
prima donna. En 1850-1851, quand la star fran,aise 
Anne de La Grange fut invitee a chanter quatorze 
fois la partie d'Erzsebet Szilagyi, Erke! ecrivit a son 
intention une aria de bravoure necessitant un re
gistre extrelne ; par la, il rendait au r6le - et juste-
1nent par tgard pour La Grange - sa priorite absolue 
a l'intCrieur de l'opera. Finalement, en 1859, a

l'occasion de la tournee de Ferenc StCge.r, il Clargit 
aussi l'aria du pre111icr acte de Hunyadi LAszl6. 



Si l'on en croit la pressc, l'idee de la n1ise en 
n1usique du drame Bfink ban de Katona occupa 
Erkel l'annCe 1nen1e de la pren1iere de Hunyadi. Il 
est possible qu'i1 se soit attele a 1a con1position clans 
1a deuxien1e 111oitiC des annees 1840. Toutefois les 
travaux de Bfink bfin, 1nalgrC les sollicitations pres
santes de ses conten1porains, avancerent lenten1cnt, 
par a-coups,· pour s'etendre finalement jusqu'en 
1861. Bien qu'a !'exception du deuxieme acte de 
l'Erzsebet (ccuvre de circonstance, 1857) aucune 
con1position lyrique ne sortlt de l'atelier d'Erkel 
durant cette periode, son style 1110.rit resolun1ent 
pendant ces dix-sept annees. A en croire Mihi1y 
Mosonyi, Erkel a clans cette ceuvre << 1nontrC une 
veritable prodigalite musicale ». Le Bank bin to
talise toute son experience lyrique d'alors. L a  
typologie des r6les d e  l a  piece, s a  structure en 
numeros clos et la fa�on dont ellc allie le « style 
national )> aux nunieres du langage lyrique franco
italienne, l'apparentent aux premieres creations de 
scene du compositcur. En n1en1e ten1ps, il est indC
niable qu'on peut y decouvrir les prCmices du 
change1nent de style survenu clans le D6zsa 
Gyorgy. Que depuis 1853 - autrernent dit, epoque 
de la maturation de Bink bin - Erke! dirigeat assez 
rCguliCren1ent les ceuvres de Wagner aux concerts 
de la philharmonie, que d'un autre cote il fit fi des 
attaques de ses collegucs du Theatre national et 
retardat le plus longtemps possible -jusqu'en 1866 
- la mise en scene des operas du con1positeur alle
mand, n'est qu'une contradiction apparcnte. (Selon 
Kodaly, il craignait pour le jeune opera hongrois.) 
Pendant toutc cette pfaiode, il prit lui aussi le 
chenlln du dra1ne n1usical en qualitE de con1posi
teur, en 1867 avec D6zsa, puis en 1874 avec 
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Brankov�·cs GyOrgy. Pour la cOinposition de ces 
deux operas, Erke! beneficia de l'aide de ses fils, 
tout droit sortis de l' Ccole de Mosonyi, grand adtni
rateur de Wagner. Cepcndant son orientation vers 
le dran1e 111usical wagnfaien dut a la base etre un 
choix personnel. D'autant plus que la dissolution de 
la structure en nmneros dos, la mise en avant du 
rCcitatif et de la 1nelodie continue, le raffine1nent 
clans !'utilisation du leitmotiv et le traiten1ent sym
phonique de l'orchestre, tout cela s'inscrit Ctroite
ment clans le developpement de son propre style. 
Ce changen1ent, on pent supposer qu 'Erkel lui-
111en1c le vecut de la sorte, con1me le prouvent ses 
propos sur le Brankovics clans une lettre arn..icale 
adressCe a Ferenc Doppler : << la, comine clans toutes 
n1es autres ceuvres, il y a des sections plus faibles, 
mais dans l'ensen1ble le progres ne saurait €:tre 
111Cconnu. >> 

Katalin Szacsvai Ki111 

Traduit en frarn;ais par Thierry Fouilleul 

B.itori M.iria. L'action de l'opCra se situe a la cour 
de KJltnan KOnyves. De retour d'une bataille vic
torieuse, le fils du roi, le prince Istvan, s'apprCtc a
se 1narier : il veut Cpouser son ancien amour, MJ.ria 
BJ.tori. Mais Arvai, le conseiller du roi, preffaerait 
sa propre fille pour le prince ; aussi se tourne-t-il de 
toutes ses forces et avec l'appui du roi contre la 
jcunc femme. Finalen1ent, KiltnJ.n KOnyves serait 
pr€:t a accepter M8.ria, 111ais en l'absence de son 
1nari, le conseiller fait traitreusc111ent assassiner 
Maria. 



SchodclnC Klein RozJlia / RozJlia Schodcl-Klein 

Hunyadi Laszlo. Cillei, le conseiller malfaisant du 
roi Ladislas V, dresse le roi contre Jes deux fils 
Hunyadi, Laszl6 et Mathias, 1nais les hon1111es des 
Hunyadi les defendent et tuent Cillei. Le roi si1nule 
l'amitie, et en mt:rne temps recherchc la confiance 
de Maria Gara, la fiancee de L:iszl6. Son pere, le 
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palatin Gara, assoiffe de pouvoir, accuse Liszl6 de 
crime de 1ese-majeste et le fait envoyer au gibet. En 
vain Mi1ia Gara organise-t-elle son evasion, en 
vain la n1ere de L.iszl6, Erzsebet Szil.igyi, irnplore
t-ellc sa clCmence. Par trois fois le glaive du bour
reau s'abat, Laszl6 devrait done etre gr5cie, mais sur 
l'ordre de Gara le quat1ien1e coup de hache a rai
son de lui. 
Bank ban. Le ban Bank, grand seigneur fidele au 
roi, s'oppose a la rfvolte des nobles contre la reine 
Gertrude et le train irresponsab1e de sa cour a

Merana. Mais !cs lamentations dfsesperees de 
Tiborc, son hon1111e de confiance, sur la situation 
mjsCrable du pays, et sa tragtdie pcrsonnelle - la 
seduction de son Cpouse Melinda - entralnent 
Bink parmi !es revoltes, et clans le feu du debat, ii 
tue la reine. De retour de sa can1pagne a l'Ctranger, 
le roi Andre II veut se venger, quand apparalt sur la 
scene Tiborc avec le corps de Melinda, devenue 
folle, et de son fils, cous deux retrouves rnorts clans 
les caux de la Tisza. 
D6zsa Gyorgy. Sous la direction de Zapolya, !es 
nobles s'organisent contre GyOrgy D6zsa qui a etc 
nornrne a la t€:te des annees croistes. Lors de la fete 
donnCc a la cour, sous l'influence des chants sCdi
tieux du Menestrel contre la noblesse, ils se tour
nent subitement contre D6zsa, mais leur plan 
Cchoue et, a l'excepcion de Zipolya, qui reussit a
s'enfuir, ils sont tous faits prisonniers par les croisCs. 
Au dire des n1ots de la Propht'tcsse, D6zsa accedera 
au tr6ne, il sera 111€:rne couronne, mais une person
ne reprCSentc un danger pour lui, qui ne boira pas 
le vin. Plus tard, sur les instances du L6ra Cslky, les 
nobles retenus prisonniers sont liberes apres avoir 
jure de ne plus se coaliser contre D6zsa. Mais une 



seuJc personne ne boit pas le vin de la pro111esse, 
Bornemissza. Les hommes de 06zsa se defient de 
L6ra et vculent la tuer, mais iJs se trompent et tuent 
a sa place la fiancee de D6zsa, R6zsa. D6zsa suc
con1be a la superiorite numerique des nobJes, et c'est 
un crone de feu qui attend finalement le chef. 
Brankovics Gyorgy. Les deux fils du prince 
serbc GyOrg)' Brankovics dcmeurent a la cour du 
sultan, en gage de la neutralite de leur pere dans la 
ca1npagne turque qui se prepare contre les 
Hunyadi. L'ancien allie des Hunyadi, Brankovics, 
essaie d'Cpargner de la sorte son pays des rcpre
sailles turques. Sa fille, Mara, retrouve en la per
sonne de Murat, le chef de la delegation turque, 
son ancien a1nour, qui lui pron1et la liberation de 
ses freres. Cependant, Cselebi, qui doit executer 
l'ordrc, fait crever les yeux des gan;ons avant de les 
liberer. Brankovics lance i1n1nediatement une 
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campagne contre les Tures, n1ais ii reyoit une 
blessure morcelle au cours de la bataille victo
rieuse. 
Heros anonymes. Ilonka, dont l'an1our, Gabor, a 
rcjoint les rangs des c01nbattants pour la liberte, est 
contrainte par son pCrc de se maricr avec le r:iche 
Csipkes. Le jour des noces arrive au village Jank6, 
gar,on de ferme de Csipkes, qui s'est aussi engage 
comme soldat. Jl re,oit de !'argent de son maltrc 
pour repandre la nouvelle de la more de Gabor. 
Mais Jank6 dit la verite a Jlonka et la jeune fille 
s'enfuit, deguisee en soldat, pour devenir la fc1nn1e 
du lieutenant Gabor qui cantonne clans les envi
rons. Apres la cfaetnonie, l'ennenU attaque le ca111p 
et Ilona, habillee en soldat, est blessee, puis elle dis
parait, 1nais apres son retablissen1ent elle revicnt 
nacurellement non pas aupres de Csipkes, desabuse, 
mais auprE::s de son Cpoux, Gabor. 



Am 13. Mai 1840 endete der imJahre 1839 in Press
burg (Pozsony) zusan1111engetretene Ungarische 
Reichstag mit etlichen entschcidenden Resultaten. 
Eines von ihnen entschied t.iber das Schicksal des 
Pester Ungarischen Theaters. Das Theater wurde als 
Nationakigenturn unter die Schirn1hqrschaft des 
Landes gestellt, und anstelle von Spenden (Oblatum) 

wurden Zuwendungen des Landes (Subs.idiwn) ver
fogt. Das ,,im Jahre 1837 mit freien Spenden, 
welchc die Munizipalbehorden gesammelt hatten, 
crrichtete Pester Ungarische Theater" rang un1 
seinen Fortbestand. 
Am 8. August 1840 nahm die Einrichtung, an der 
Ferenc Erke! (1810-1893) fast von Anfang an als 
erster Kapell111eister wirkte, zur Pren1iere der 
BJtori Mida, die Bezeichnung ,,Nationalthcatcr" 
an. Kennt man die zeitgen6ssische Auffassung, 
dann 111ag es fast wie ein W iderspruch klingen, class 
gerade eine Oper zmn An.lass genom1nen wurde, 
die Nan1ensJnderung nllt ihrer gewichtigen kultur
politischen Botschaft fcierlich zu begehen, denn 
die damals gangige Meinung, die die Sprachpflege 
als den zentralen Punkt der bilrgerlichen Na
tionalisierung betrachtete, sah die zmn nationalen 
Denken erziehenden Aktivitaten des Theaters aus
schlie!llich durch die Forderung und Pflege des 
unga1i.schen Dranus verwirklicht und 1nal1 der 
Musik keine ernsthafte Rolle bei. Daher war die 
Anzahl der Opernauffiihrungen in den crsten Mo
naten des Pester Ungarischen Theaters unverhJlt
nismaBig gering, und da es an qualifizierten SJ.n
gern 1nangelte und ein Orchester ausreichendcr 
Grofle fehlte, liefl auch das Niveau zu wiinschen 
ilbrig. Das Publikum bevorzugte jedoch musikali
sche Inszenierungen - obwohl die Musik auch als 
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Begleiter der Prosasti.1Cke allgegenwJrtig war. Die 
Theatcrleitung nahm die unangeneh111.cn, n1ehr
j5hrigen GeplJnkel, das als ,,Opernkrieg" bekannt 
wurden, auf sich und ordnetc bereits in1 Januar 
1838 gezwungenennaBen die Einrichtung einer 
Opernsparte an. Deren erster Schritt be.stand darin, 
eine cchte Primadonna, R.ozalia Schodel-Klein, 
und einen energischen ersten Kapellmeisters, den 
ebenfalls noch jungen, jedoch in der Opernpraxis 
bereits erfahrenen Ferenc Erkel unter Vertrag zu 
nehmen. Unter der Leitung Erkels durchlief das 
erweiterte Musikensen1ble des Pester Unga1i.schen 
Theaters eine schnelle und spektakulare Ent
wick:lung. 1838 fanden acht, 1839 neun Premieren 
statt, und wahrend die Anfangsschwierigkeiten 
gen1cistcrt wurden, gelangten hier Werke von 
Belli1ll, Donizetti und Mercadante zur Auffi.thrung, 
wic in den anderen Opernh5usern der 1:z_egion. 
(Saverio Mercadantcs Oper Il giuramento [Das 

Ge1Cibde] nach dem Klavierauszug von Ferenc 
Erkel und Franz Kirchlehner instnunentiert; dies 
war Erkels erstc groflere Arbeit als Opernkom
ponist) Bereits 1839 folgten die erste ungarische 
komische Oper, Cse/ [Die List} von Andras Bartay 
und kurze Zeit spJter auch Erkels erste Oper Bi tori 

Maria mit Frau Schodel-Klein in der Hauptrolle. 
Trotz niveauvoller Ausstattung und gut aus
gearbeiteter Musik hatte Bartays Werk nicht den 
erwarteten Erfolg, die erhofftc Anerkennung blicb 
ihm versagt. Der Durchbruch kan1 jedoch nllt der 
BJtori MJria, denn hier war cs Erkel ersnnals 
gelungen, wahrhaftig i.iberzeugend die Ele1nente 
der zcitgcnOssischen - hauptsJ.chlich italienischen -
Operntradition: ihr SLtjet, ihre Musiknummern
typen, ihre Fonnen-, Harmonien- und Melodien-



Anne de La Grange 

welt nllt de1n aus der ungarischen Dra1nenliteratur 
und Geschichtc entlehntcn Libretto und einen1 
Musikstoff zu verschmelzen, der den Motivschatz 
des Verbunkos in Erinnerung ruft. Das Publikum 
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war begeistert und das StUck liberzeugte selbst 
diejenigen, die dern Genre Nationaloper skeptisch 
gegenliberstanden. Zum durchschlagenden Erfolg 
des Werkes, das bis 1860 insgesamt 35 Mal aufgc
flihrt wurde, trug neben der Musik Erkels auch die 
Themenwahl bei. Die Gestalt der Maria R\tori war 
dem damaligen Publikum n.icht unbekannt. Der 
Quellenstoff der Opernlibrettos von Beni Egressy, 
das g1eichnam.ige Trauerspiel von Andras Dugo
nfrs, war seic 1794 auf den ungarischen Bi.ihnen 
stets gegenwarcig, wurdc sogar von1 National
theater gelegentlich auch in der Folgezeit im 
Wechsel mit Erkels Oper wiederaufgenommen. 
Dieser Un1scand forderte niche nur das Vcrscandnis 
der Oper, sondern trug auch zu ihrer Legi
ti1nierung als ursprlingliches nationales Kunstwerk 
bei. Ahnlich erfolgte die Wahl des Librettos auch 
bei Erkels spateren Opern, obwohl die auflere 
Legitin1ation <lurch das Dra1na, die so erfolgreich 
dem Abbau anfanglicher Vorurteile gegeniiber der 
Gattung Opcr gedicnt hatte, i1nmer weniger von
n6ten war. Un1So n1ehr mangclte es an originalen 
Libretti: Das Textbuch zum Hunyadi Laszlo (1844) 
schrieb Beni Egressy nach einen1 historischen 
Schauspiel des jungen Lorine T6th, welches den 
Preis der Ungarischen Gelehrtcngesellschaft ge
wonnen hatte, und dcr Gleiche schuf nach de1n 
Drama von J6zsefKatona (1815/21; UrauffLihrung 
im Pester Ungarischen Theater: 1839) das Libretto 
zum Bank ban (1861). Das Textbuch des D6zsa 

Gyorgy (1867) verfasste Ede Szigligeti nach dem 
,,hiscorischen Trauerspiel in Verscn" von M6r 
J6kai, das 1857 grollen Aufruhr ausgeliist hatte. Als 
Textquelle des Brankovics Gyorgy (1874) diente 
das Drama von Karoly Obernyik (1856), das von 



den Sangern des Theaters, Lchel Od1y und Ferenc 
Onnai, die auch als Regisseur bzw. Obersetzcr 
tatig warcn, for Erke! bearbeitet wurde. (Die Rolle 
des Brankovics hatte Erkel von vornherein fi.ir 

Odry komponiert.) 
Den Hunyadi L:isz/6 von Lorine T6th lernte 
Egressy im Dezember 1839 kennen und konnte 
offenbar sofort nut der Arbeit beginnen, da Erke! 
bereits im Auffiihrungsjahr der Prosafassung im 
Wesentlichen die Musik der Oper fertigstellen 
konnte. Auf die Premiere 1nusste er jedoch bis zum 
27. Januar 1844 warten. Einer der Grlinde war vcr
mutlich, class das Ensemble infolge des ,,Opern
kriegcs" ohne Primadonna blieb: Rozalia Schodel
Klein ging Ende 1840 unvcrhofft ins Ausland und 
kehrte erst im September 1843 in das Ensemble des 
Nationaltheaters zur(ick. Erke! und Egressy hatten 
jedoch nut Sicherheit an sie gedacht, als sie die 
heroischc Figur der Erzsebet Szilagyi zu eincr der 
strahlendsten Frauengestaltcn der ungarischen 
Opernlitcratur formtcn. Die Rolle und ihre
Sangerin fanden schlieBlich zueinander. Etwa 

vierzig Mal konnte das begeistcrtc Publikum des 
Hunyadi Laszlo die Schadel bis Mitte 1849
erleben. Erkel fi.igte dem Sti.ick, das sich unge
brochenen Erfolges erfreute, spJter, neben.,.,n1chr 
oder wcniger mnfangreichen Andcrungen, einige 
Solonummern hinzu. Im Jahrc 1847, als Kornclia 
Holl6sy in Erscheinung trat, bekam Miria Gara 
eine Cabalctta, welche die auBerordentlichcn 
gcsangstechnischcn Fahigkeicen der jungen Prin1a
donna der Oper hcrvorhob. In den Jahren
1850-1851, als die Rolle dcr Erzsebct Szilagyi 
vierzehn Mal von dcr franz6sischen Starsopranistin 
Anne de La Grange Ubcrn01runen wurde, schrieb 
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Erke} fur sie eine an den Scin1111umfang extreme 
Anforderungen stellende, bravourose Einlagearie. 
M.it dieser gab er der Rolle gerade im Hinblick auf 
die La Grange ihre absolute Vorrangstellung in der 
Oper zuriick. AJs 1859 Ferenc Steger gastiertc, 
weitete Erke! auch die Alie des Laszl6 Hunyadi im 
ersten Akt aus. 
Pressen1eldungen zufolge hatte Ferenc Erkel der 
Gedanke an cine Vertonung des Dran1as von 
Katona bereits im Prem.ierenjahr des Huny�1di 
beschaftigt. Es licgt nahe, dass er mit dem Kom
ponieren in der zweiten Halfte der 1840-er Jahre 
begann. Trotz des Drangens der Zeitgcnossen 
ka1nen die Arbeiten a1n B:ink bin nur langsa1n, 1nit 
Untcrbrechungcn voran, so konnte die Premiere 
erst im Jahre 1861 stattfindcn. Obwoh.l nut Aus
nahme des zweiten Aktes der Erzsebet (,,Gelegen
heitsgalanteiiestiick", 1857) in dieser Zeit Erkels 
Werkstatt kcine Opernkomposition verlieB, reifte 
sein Seil i111 Laufc der vergangenen siebzehn Jahre 
entschieden. Mihaly Mosonyi zufolge betrieb Erke! 
nlit dicsen1 Werk eine ,,wah.rhaftige rnusikalische 
Verschwendung". Der Bink bin resUnliert seine 
gesamte bisherige Opernerfahrung. Die Rollen
typologie und der Aufbau des Stlickes in ge
schlossenen Nununern sowie die Art und Weise, 
wie er den ,,nationalen Seil" mit den Manieren der 
italicnischen bzw. franzOsischen Opersprache ver
sclunilzt, machen cs nllt den ersten BUhnenwerken 
des Komponisten vcrwandt. Zuglcich steht auBer 
Zweifel, class sich in ihm auch die Vorgcschichte des 
im D6zsa Gyorgy eingctretenen Stilwechsels crken
nen lassen. 
Dass Erkcl als Kapellmeister bei den Konzcrten der 
Philharmonic cinerseits bereits ab 1853 - also noch 



wahrend der Reifungszeit des Bank ban - relativ 
haufig Werke von Wagner dirigierte, und andcrer
seits trotz der Angriffe vonseiten seiner Kollegen 
moghchst lange, bis 1866, die lnszenierung von 
Sti'tcken des deutschen Kmnponisten an1 National
theater hinausz6gcrte, ist nur ein schcinbarer 
Widerspruch. (Kodaly zufolgc war er ihretwegen 
zu sehr in Sorge um die junge ungarische Oper.) 
Wahrenddcssen bcschritt er mit dem 1867 ent
standenen D6zsa und nut dem Gyorgy Brankovics 

1874 selbst den Weg des Musikdramas. Bei den 
Kon1positionsarbeiten an diesen beiden Opern 
wurde Erkel auch von seincn beiden S6hnen 
untersti.itzt, die die Schulc des Wagnerianers 
Mosonyi absolviert hattcn. Seine Hinwendung 

zun1 Wagnerschen Musikdran1a 1nusste jedoch auf 
einer eignen Entscheidung beruhen. Dies gilt un1so 
mehr, als sich die Aufl1cbung dcr Grenzcn zwischen 
den geschlossenen Nummcrn, das in den Vorder
grundtrcten des Sprechgesangs und der endloscn 
Melodie, die Verfeinernng der Leitmotivtcchnik 
und der sinfmuschen Behandlung des Orchesters 
in1n1er stets organisch in die Entwick.lungslinic 
seines eigcnen Stils einfiigcn. Den Wandel erlebte 
Erke! vcrmuilich auch selbst als solchcn, deshalb 
schrieb er in einem freundschaftlichen Brief an 
Ferenc Doppler beziiglich des Brankovics: ,,[ ... ] 
wie in alien meinen Werken gibt es auch in diesen1 
schwachere Nummem, der Fortschritt ist jedoch 
insgesan1t gesehen unverkennbar." 

J(a talin Sza csvai Ki111 

Deutsche Obersctzung van Andreas Neutsch 
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Batori Maria. Die Handlung der Opcr spielt am 
Hofe Koloman I. (des ,,Biicherfreunds"). Prinz 
Stephan, der Sohn des Konigs, kehrt aus einer 
siegreichcn Schlacht hei1n und 1iistet sich zur Hoch
zcit: Er n10chtc seine alte Liebe, Maria Batori, 
heiraten. Arvai, der Berater des KOnigs, n10chtc 
jedoch, class der Prinz seine Tochter heiratet, sucht 
dabei auch die Untersti.itzung des KOnigs und wen
dct sich nut aller Macht gegen die Frau. Der Konig 
wi.irde Maria bereits akzcptieren, wahrend der 
Abwesenheit des Mannes !asst der Adhge jedoch 
Maria heimtiickisch ennordcn. 
Hunyadi Laszlo. Graf Ulrich Czilley, der boshafte 
Reichsverwescr Konig Ladislaus V. hetzt den Ko,ug 
gegcn die beiden Briider Ladislaus und Matthias 
Hunyadi auf, deren Manner schi.itzen sie jedoch und 
toten Czilley. Der Konig heuchelt Freundschaft und 
umgarnt gleichzeitig Maria Gara, Ladislaus Braut. 
Von Machtgier gettieben bezichtigt deren Vater, 
Palatin Gara, Ladislaus des Hochverrats und bringt 
ihn auf das Schafott. Vergeblich plant Maria Gara die 
Flucht, vergeblich fleht Erzsebet Szilagyi, Ladislaus 
Mutter, um Gnade. Dreimal saust das Henkersbeil 
nieder, Ladislaus miisste daher begnadigt werden, 
doch auf Befehl Garas kommt er <lurch den vierten 
Hieb zu Tode. 
Bank ban. Bank ban, der konigstreue Palatin nuss
billigt die Revolte des Adels gegen die Konigin 
Gertn1dis und deren verantwortungslosen Hofstaat 
in Meran. Die verzweifeltcn Klagen des Tiborc, 
seines Vcrtrauten, Uber die elende Lage des Landes 
und seine persOnliche TragOdie, class 1nan seine Frau 
Melinda verfiihrte, treibcn Bank Ban in den Kreis 
der Aufstandischen, im Eifer des Gefechts totct er 
die Konigin. Ko,ug Endre II., von einem Kriegszug 



aus dem Ausland heimgekehrt, will Rache iiben, als 
auf der Szene Tiborc mit dem Leichnam der ver
wirrten Melinda und ihres Sohnes erscheint, die in 
den Wogen der Theifl zu Tode gekommen waren. 
D6zsa Gyorgy. Gegen den zum Anftihrer der 
Kreuzritter ernannten Gy6rgy D6zsa organisierten 
sich Adlige unter der Fiihrung von Zapolya. Beim 
Hofball wenden sie sich unter dem Eindruck der 
aufruhrerischen, gegen den Adel gerichteten Lieder 
des Lantos pliitzlich gegen D6zsa. 1hr Plan gelingt 

jedoch nicht. Zapolya kann Oiehen. Alie anderen 
geraten in die Gefangenschaft der Kreuzritter. Nach 
den Worten der Wahrsagerin gelange D6zsa auf den 
Thron und werde auch gekront, dennoch werde 
ihmjemand gefahrlich, der den Wein niche trinken 
wird. Auf die FUrbitte der Lora Csaky werden die 
gefangen genommenen Adligen spater freigelassen, 
nachde1n sie versprochen hatten, sich nicht gegen 
D6zsa zu verbiinden. Nur trinkt nicht vom Wein 
des Geliibdes: Bornemissza. D6zsas Manner miss
trauen L6ra und wo11en sie umbringen, aus 
Versehen t6ten sie aber statt ihrer R6zsa, D6zsas 
Braut. D6zsa unterliegt der Dbermacht der Adligen, 
und es wird klar: Den Anftihrer erwartet ein Thron 
aus Feuer. 
Brankovics Gyorgy. Die beiden Sohne des ser
bischen Herrschers Gyorgy Brankovics halten sich 
am Hofe des Sultans auf, als Uncerpfand der 
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Neutralitat ihres Vaters im beginnenden Kriegszug 
der Tiirken gegen Hunyadi. Auf diese Weise ver
sucht Gyorgy Brankovics, der spatere Verbundete 
Hunyadis das Land vor tiirkischen Repressalien zu 
bewahren. Seine Tochter Mara entdeckc in Murat, 
dem Fuhrer der tiirkischen Gesandtschaft, ihren 
alten Geliebcen wieder, der ihr die Freilassung ihrer 
Bruder verspricht. Cselebi, der Vollstrecker des 
Befehls, blendet jedoch die Jungen zuvor. 
Brankovics zieht unverzuglich in den Krieg gegen 
die Turken, aber in der siegreichen Schlacht erhalc 
er eine todliche Wunde. 
Namenlose Heiden. llonka, deren Liebster, 
Gabor, Freiheitskampfer geworden ist, wird von 
ihrem Vater gezwungen, den reichen Csipkes zum 
Manne zu nehmen. Am Tage ihrer Hochzeit 
erscheint im Dorf Jank:6, ebenfalls Honved, ein 
Vaterlandsverteidiger, und Soldling des Csipkes. Er 
wird von seinem Herrn bezah.lt, die Nachricht van 
Gabors Tod zu verbreiten. Er verrat jedoch Ilonka 
die Wahrheit und das Madchen Oieht in 
Honvi:duniform, um den in der Nahe lagernden 
Gabor zu ehelichen. Nach der Zeremonie greifen 
die Gegner das Honvedlager an, llona, die immer 
noch Uniform tragt, wird verwundet, ver
schwindet dann und kehrt nach ihrer Genesung 
naturlich niche zu dem enttauschten Csipkes, son
dern zu ihrem Mann, Gabor, zuruck. 



Az 1839-ben osszelilt pozsonyi orszaggyules szamos 
meghataroz6 eredmennyel zarult 1840. majus 13-
an. Ezek egyike volt az a t6rvenycikkely, amely a 
leti:ert ki\zd6 Pesti Magyar Szinhiz sorsar61 d6n
t6tt: a szinh.izat, nllnt ne1nzeti tulajdont orszigos 
parcolas ala vette, az orszaggyillcsnek rendelte ala, 
i:s az adakozas (oblatum) helyett az orszagosan 
kivetend6 hozzajarulist (subsidium) tette k6telez6-
ve. A tet ugyanis nem volt kisebb, mint az 1837-
ben, ,,a t6rvenyhat6sagok altal gyiijtott szabad ajan
latokb61 feleptilt" Pesti Magyar Szinhaz meg
szUnese. 
Az intezmeny, melynek Erke! Ferenc (1810--1893) 
szinte kezdetekt61 els6 karmestere volt, 1840. au
gusztus 8-Jn, a B:ito1i M;iria bcmutat6j.in vette fel 
a Nemzeti Szinhaz nevet. A korabeli kozfelfogas 
isn1ereteben akar ellent1nond.isosnak is t(inhet, 
hogy epp egy opera adott alkalmat e komoly 
kult(1rpolitikai lizenettel bir6 nevviltozas i\nnepe
lyes megtetelere. A kortirsi velekedes ugyanis, 
amely a nyelvmuvelest a polgari nemzette valas 
sarkalatos ponrj8.nak tekintette, a szinh.iz nernzet
nevel6 tevekenyseget k:izar6lag a magyar drama 
el6mozditasan es muvelesen kereszttil latta meg
vaI6sulni, es a zenC:nek nen1 sz1int komolyan vehet6 
szereper. Az opera-el6adasok szama a Pesti Magyar 
Szinhiz fennallasanak els6 h6napjaiban eppen ezert 
arinytalanul alacsony volt, es elegend6 szakkcpzett 
Cnekes, valam.int n1egfelel6 nagysJ.gl1 zenekar 
hi.lny3ban a szinvonal is kiv3nnival6t hagyott maga 
utan. A kozonseg azonban a zenes produkci6kat 
reszesitette el6nyben - j6llehet a zene a pr6zai 
eloadasok alland6 kiser6jekent is jelen volt-, es igy 

a cclrsulat vezecese kCnyszerii d6ntC:skC:nt, villalva az 
,,opcrahiborll.kC:nt" szamon cartott tObbf:ves csa-
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tarozis kellemetlensegeit, mar 1838 januarjaban 
elrendelte egy operareszleg k:ialakitasat. Ennek els6 
lepeset jelentette egy igazi primadonna, Schodelne 
Klein R..ozalia, es egy energikus els6 karmester, a 
meg szincen fiatal, de 1nar operai gyakorlattal is ren
delkez6 Erke! Ferenc leszerz6dtetese. Erke! veze
tese alatt a Pesti Magyar Szinhaz k:ib6vitett opera
reszlege gyors es latvanyos fejlodesen ment at. 
1838-ban nyolc, 1839-ben k:ilenc bemutat6t tartot
tak, a kezdeti nehezsegeket lektizdve, a regi6 



operahazaihoz hasonl6an Bellini, Donizetti, Mer
cadante m(iveit jatszottak {ut6bbit61 az Eskiit Erke! 
es Kirchlehner Ferenc zongorakivonatb6! kesziilt 
hangszcrcleseben; CZ VOit fake) e]s/5 komo)y 
opcraszerz6i munkaja), es mar 1839-ben az els6 
magyar vigopera, Bartay AndrJ.s Csel cim(l m(lvc, 
kevessel ezutan pcdig Schodclne cimszereplcsevel 
Erke! els6 operaja, a Ritori Mada is szinre kertilt. A 
szinvonalas kiJ.llitas CS a zenc kidolgozotts::lga elle
nerc Bartay darabja nem hozta meg a van sikcrt es 
elismerCst. A BJton" MJriJval azonban n1egt6rcCnt 
az attores. Erke! els6 alkalommal otvozte val6ban 
meggy6z6cn a kortars - f/Sleg olasz - operai tradi
ci6 ele1neit: szi.izsCjCt, szJ.mtipusait, forma-, hann6-
nia- cs dallamvilagat a magyar dramairodalomb61 
kOlcsOnzOtt, 111agyar tOrtenelini tCmiji.'1 librett6val 
es a verbunkosok n1otivumki:szlecet idCz6 zenei 
anyaggal. A kozonseg lelkesedctt, a darab a nemzeti 
opera mufajanak szkeptikusait is meggy6ztc. A mu 
atiit6 sikcrehcz, melyet 1860-ig osszesen 35 alka
lommal adtak el6, Erke! zcnejen ti'.1! a tcmavalasztas 
is hozzajarult. Batori Maria alakja korantsem volt 
ismeretlen a korabeli kozonseg el6tt. Egressy Beri.i 
operalibrctt6janak forrasa, Dugonics Andras azonos 
cimu szomorujateka 1794 ota folyamatosan jelen 
volt a magyar szinpadokon (s6t, a Ne1nzeti SzinhJ.z, 
Erke! operajaval viltakozva alkalmankent a kes6b
biekben is fcli'.�itotta), es ez a teny nemcsak az 
opera megercesec segicctte, hane1n eredeti, ne111zeti 
alkotaskent valo legitimalasahoz is hozzijarult. 
Hasonlo 6ton haladt a librettovalasztas Erke! kes6b
bi operaiban is, jollehct itt mar a drama altali kills6 
lcgitimaciora, amely az opera m(ifajaval kapcsolatos 
kezdeti cl6iteletek lebontasat oly sikeresen szolgal
ta, egyre kevesbC volt szi.ikseg - igaz, annal na-
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gyobb volt a li.iany tehetseges eredeti librettokbol. 
A Hunyadi Laszlo (1844) szovegkonyvec a fiatal 
Toth L6rincnek a Magyar Tud6starsasag palyadijat 
elnyert tOrtfnehni szinn1Uveb6l kl:szitette Egressy 
Beni, es ugyan6 Katona J6zsef dramijabol 
(1815/21; NSZ bem.: 1839) alakitotta ki a Bink 

bin (1861) librett6jat; a D6zsa Gyo1gy (1867) 
szovcgkonyvet Jokai Mor 1857-ben nagy vihart 
kivalt6 ,,verses rOrtenehni szomorlljaceka"-b61 irca 
Szigligeti Ede; a Brankovics Gyorgy (1874) szovcg
forrasa Obernyik Karoly dramaja volt (1856), 
mclyet Odry Lehel es Ormai Ferenc, a szinhaz ren
dezOkCnt, illetve 1nUfordit6kCnt is mUkOdO Cneke
sei dolgoztak at Erke! szamira. (Brankovics szerepet 
Erke! clcve Od,y szimara komponalta.) 
Toth Lfoinc Hunyadi Uszl6jival Egressy 1839 de
cen1berCben isn1erkedett meg, es szinte azonnal 
munkaba foghatott, ha Erke! mar a prozai valtozat 
szinrcvitelenek evcben lenyegeben elkeszillt az 
opera zenejcvel. A bemutatora azonban 1844. ja
nuar 27-ig megis varnia kellett. Ennek egyik oka 
lehetett, hogy az operahiboru folyomanyakent a 
tarsulat id6legesen primadonna nelkiil maradt: 
Schodelnc 1840 vegen varatlanul killfoldre tivo
zott, es csupan 1843 szeptemberen valt i'.ajbol a 
Nen1zeti SzinhJz tagjava. Marpedig SzilJgyi 
Erzsebet heroikus figurajit Erke! es Egrcssy minden 
bizonnyal r.1 gondolva formalta a 1nagyar operairo
dalom egyik lcger6teljesebb kisugarzasi'.1 n6alakjavi. 
Szercp es enekese vcgiil talalkoztak. 1849 kozepeig 
minregy negyven alkalommal hallhatta Schodeh1et 
a Hunyadi Laszlo lelkes kozonsege. A toretlen si
kernek orvcnd6 darabot, kisebb-nagyobb modosi
tasok mellett Erke! a kes6bbiekben nchany tovabbi 
szoloszimmal egeszitette ki. 1847-ben, Hollosy 



Kornelia feltunesekor, Gara Maria kapott az opera 
fiatal prirnadonnajanak rcndkiviili enektechnikai 
kepessegeic kiemcl6 cabalettat. 1850-1851-ben, 
arn.ikor Szilagyi Erzsebet sz6lamat tizennegy alka
lommal a vendegkent fellep6 francia sztar, Anne de 
La Grange vette at, Erke! egy szels6seges hangter
jedelmet igenyl6 bravl1ros bececariac irt szamara, 
mellyel a szcrepnek, cpp La Grangc-ra val6 tek:in
tcttel, visszaadta az operan bcluli abszolut els6bb
seget. Vegiil 1859-bcn, Steger Ferenc vendcg
szereplesc alkalmaval kib6vitctte Hunyadi Laszlo 
els6 fclvonasbeli ariajat is. 
Sajc6hirek szerint a Katona-drama mcgzcnC
sitesenck gondolata Erkelt mat a Hunyadi premier
jcnck eveben foglalkoztatta. Elkepzelhet6, hogy az 
1840-cs evek masodik felebcn a komponalasba is 
belcfogott. A Bank ban munkalatai azonban a 
korcarsak unszo1isa ellenerc lassan, n1egszakfca
sokkal haladtak el6re, cs 1861-ig elhuz6dtak. 
J6llehet az Erzsebet (alkalmi diszmii, 1857) masodik 
felvonasa kivetclevel operakompozlci6 Erke! 
miihelyeb61 cbben az idoszakban nem kcriilt ki, az 
eltelc tizcnhec ev alatt stilusa hacarozottan n1egerett. 
Mosonyi Mihaly szerint ,,val6sigos zenCszeti 
pazarlast kovetett el" c muveben Erke!. A Bank ban 
tcljes addigi opcrai tapasztalatat 6sszegzi. A darab 
szereptipol6giija, zirt szJrnos szerkezcte es az a 
m6d, ahogyan a ,,ne1nzeti Stilt" az olasz-francia 
operai nyclv n1anirjaival OtvOzi, a komponista els6 
szinpadi alkotasaival rokonirja. Ugyanakkor ket
segcelen, hogy a Dozsa Gyorgyben bekovetkezetc 
stilusvalcas elozmenyeit is felfedezhctjiik benne. 
Csak latsz6lagos ellentmondas, hogy mikozbcn 
Erke! karmcsterkent a Filharmonikusok hang
verscnyein mar 1853-t61 - tebat meg a Bank ban 
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eresenek idcjCn - viszonylagos gyakorisaggal 
vezenyelte Wagner 1nllveit, addig a Ne1nzeti 
Szinhazban a palyatarsak tamadasai ellenere a lehet6 
legtovabb, cgcszen 1866-ig kesleltette a nemet 
zenekolt6 darabjainak szinrevitclet. (Kodaly szerint 
feltette toliik a zsenge magyar operat.) Mind
ekozben ped.ig zeneszerz6kent az 1867-es Do
zsaval, majd 1874-ben a Brankovics Gyorg,,ayel 
maga is a zenedrama utjara lepctt. E ket opera 
komponalasanal a Wagner-rajong6 Mosonyi isko
lajab61 kikerlilt fiai is segitettek Erkelt. Elmozdulasa 
azonban a wagneri zcneddn1a idnyaba alapvetOen 
sajat d6ntesc kellctt hogy legyen. Annal is inkabb, 
mivel a z.irt szan1ok hacirainak felold;isa, az 
enekbeszed es a vegtelen dallam el6terbe keruli:se, 
vezCrmotivum-hasznalatanak es a zenekar szin1-
fonikus kezelCsCnck finomodclsa mind szcrvcscn 
illeszkedik sajat stilusanak fejl6di:svonalaba. A val
tast Erke! feltehet6leg maga is ekkent elte meg, a 
Brankoviccsal kapcsolatban ezert fogalmazhatott 
igy, Doppler Ferencnek irt barati leveleben: 
,,ebben, mint minden 1nas miivembcn, vannak 
gyengi:bb szamok is, de egeszeben veve felreismer
hetetlen a haladas." 

Szacsvai Ki111 Katalin 

Batori Maria. Az opera cselekrnenye Konyves 
Kah11an udvaraban jatsz6clik. A k:iraly fia, Istvan 
herceg gy6ztcs csatab6] hazaterve hazasodni ki:sziil: 
rl:gi szereltnet, Bcltori MJriit akarja elvenni. Arvai, 
a kirily tanclcsad6ja azonban saj.lt lclnyac sz.c'lnni a 
hcrcegnck, es m.inden erejevel, a kiraly camogatasat 
is felhasznalva az ifju asszony ellen fordul. Vegiil 
Konyves Kalman mar elfogadna Mariat, de a four a 
ferj tavolleteben orvul meggyilkoltarja a not. 



Hunyadi Laszlo. V. Llszl6 kiraly gonosz tanacs
ad6ja, Cillei a ket Hunyadi fiu, Llszl6 es Matyas 
ellen uszftja a kiralyt, de a Hunyadiak emberei 
megvedik oket es megolik Cilleit. A kiraly baratsa
got szinlel, kozben meg megkornyekezi Gara 
Mariat, Llszl6 jegyeset. Apja, Gara nador hatalom
vagyt61 hajtva felsegarulassal vadolja meg Llszl6t, es 
a bit6fara klildeti. Hiaba szervez szokest Gara 
Maria, hiaba k6ny6r6g kegyelemert Llszl6 anyja, 
Szilagyi Erzsebet. Haromszor sujt le a h6her pallosa, 
igy Llszl6nak kegyehnet kellene kapnia, de Gara 
parancsara a negyedik bardcsapas vegez vele. 
Bank ban. Bank ban, a kiralyhoz huseges nagycir 
ellenzi a nemesi lazadast a kiralyne, Gertrc1d es 
annak felelotlen(il viselked/5 merani udvartartasa 
ellen. De bizalmas embere, Tiborc ketsegbeesett si
raln1ai az orszag nyon1orl1sigos helyzeterol es sze
melyes tragediaja, felesegenek, Melindanak elcsa
bftasa, a lazad6k koze sodorja Bankot, aki a vita 
heveben megoli a kiralynet. A hilfoldi hadjaratb61 
hazater6 II. Endre kiraly bosszut akar allni, am.ikor 
megjelenik a szfnen Tiborc a megzavarodott Me
linda es kisfia holttestevel, akik a Tisza vizeben 
leltek halilukat. 
D6zsa Gyorgy. A keresztes hadak vezerenek ki
nevezett D6zsa Gyorgy ellen Zapolya vezetesevel 
szervezkednek a ne1nesek. Az udvari Unnepsegen a 
Lantos lazit6, a 11cn1esseget tan1ad6 dalainak a hati
sara h.irtelen D6zsa ellen fordulnak, de tervuk nem 
sikerlil es az elmenekul6 Zapolya kivetelevel mind
annyian a keresztesek fogsagaba esnek. A J 6sn6 
szavai szerint D6zsa tr6nra kerUl, 111eg is koronJz
zak, de veszelyt jelent a szamara valaki, aki a bort 
nem issza meg. Kes6bb Csaky Lora rabeszelesere a 
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foglyul ejtett nemeseket szabadon engedik, miutan 
megigerik, hogy nem szervezkednek D6zsa ellen. 
Csak egyvalaki nem iszik a fogadalmi borb61, 
Bornemissza. D6zsa emberei bizalmatlanok L6raval 
szemben es meg akarjak olni, de helyette tevedes
b61 D6zsa menyasszonyat, R6zsat olik meg. A ne
mesi t(1ler6vel szemben D6zsa alulmarad, es kide
ri.il, hogy a vezerre ti.izes tr6n vir. 
Brankovics Gyorgy. Brankovics Gyorgy szerb 
fejedelem mindket fia a szultan udvaraban tart6z
kodik, apjuk semlegessegenek zalogaul a Hunya
d.iak ellen keszlil6d6 toriik hadjaratban. Bran
kovics, a korabbi Hunyadi-szovetseges, ily m6don 
pr6balja megkimelni orszagat a corok megtorlast61. 
Llnya, Mara a tiirok klildottseg vezet6jeben, 
Muratban regi szerelmere talal, aki megigeri test
verei szabadon bocsatasat. A parancs vegrehajt6ja, 
Cselebi, azonban elengedeslik el6tt megvakittarja a 
fiukat. Brankovics azonnal hadjaratot indit a t6r6-
kok ellen, de a gy6ztes csataban halalos sebet kap. 
Nevtelen h6sok. Ilonkat, alcinek szerelme, Gabor 
a szabadsagharcosok koze allt, apja arra akarja keny
szeriteni, hogy ferjhez menjen a gazdag Csipkeshez. 
Az eskuv6 napjan megjelenik a faluban a szinten 
honvednek allt Jank6, Csipkes egyik berese, ab 
gazdajat61 penzt kap, hogy Gabor halalhiret keltse. 
6 azonban elmondja Ilonkanak az igazat es a leany 
honvedruhaban megszokik, hogy a kozelben ta
boroz6 hadnagy, Gabor felesege legyen. A szer
tarcis utan az ellenseg citimad a honvedtaborra es a 
katonaruhaba 6lt6z6tt Ilona megsebesul, majd 
elt{inik, de felepulese utan tenneszetesen nen1 a 
csal6dott Csipkeshez, hanem ferjurahoz, Gaborhoz 
ter vissza. 








